LATCHWAYS ES EUROSAFE SOLUTIONS

A BIROSAG ITELETE (harmadik tandcs)
2010. oktdéber 21.%

A C-185/08. sz. igyben,

az EK 234. cikk alapjan benydjtott el6zetes dontéshozatal iranti kérelem targyaban,
amelyet a Rechtbank ’s-Gravenhage (Hollandia) a Birésaghoz 2008. 4prilis 29-én ér-
kezett, 2008. dprilis 23-i hatdrozatdval terjesztett el6 az el6tte

a Latchways plc,

a Eurosafe Solutions BV

és

a Kedge Safety Systems BV,

a Consolidated Nederland BV

kozott folyamatban 1évé eljarasban,

* Az eljaras nyelve: holland.
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A BIROSAG (harmadik tandcs),

tagjai: K. Lenaerts tanacselnok, D. Svéby (eléadd), Juhasz E., G. Arestis és T. von
Danwitz birdk,

f6tandcsnok: V. Trstenjak,
hivatalvezetd: C. Stromholm tanécsos,

tekintettel az irdsbeli szakaszra és a 2010. februar 25-i targyalasra,

figyelembe véve a kovetkezdk dltal elSterjesztett észrevételeket:

— aLatchways plc és Eurosafe Solutions BV képviseletében A. Mak advocaat,

— a Kedge Safety Systems BV és Consolidated Nederland BV képviseletében
E. Schelhaas advocaat,

— aholland kormany képviseletében C. Wissels, meghatalmazotti min6ségben,

I - 10026



LATCHWAYS ES EUROSAFE SOLUTIONS

— abelga kormany képviseletében J.-C. Halleux, meghatalmazotti min6ségben,

— az Eurdpai Bizottsag képviseletében S. Schenberg és G. Zavvos, meghatalmazotti
mindségben, segitdjiik: F. Tuytschaever advocaat,

a fétandcsnok inditvinydnak a 2010. dprilis 28-i targyaldson tortént meghallgatdsat
kovetden,

meghozta a kovetkezd

itéletet

Az el6zetes dontéshozatal irdnti kérelem a 2003. szeptember 29-i 1882/2003/EK eu-
ropai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284., 1. o.; magyar nyelvi killonkiadas
1. fejezet, 4. kotet, 447. 0.) médositott, az épitési termékekre vonatkozé tagallami tor-
vényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérdl szo6l6, 1988. december
21-i1 89/106/EGK tandcsi iranyelv (HL 1989. L 40., 12. o.; magyar nyelv( kiilonkiadas
13. fejezet, 9. kotet, 296. o.; a tovdbbiakban: 89/106 irdnyelv), az 1882/2003 rendelettel
modositott, az egyéni védSeszkozokre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérol
52616, 1989. december 21-i 89/686/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 399., 18. o.; magyar
nyelvii kiilonkiadds 13. fejezet, 10. kotet, 98. o.; a tovabbiakban: 89/686 irdnyelv), va-
lamint a megfeleldségértékelési eljardsok kilonbozé szakaszainak moduljairdl és a
CE megfelelségi jelolés feltiintetését és hasznalatat rogzits, a miiszaki harmonizd-
ci6s irdnyelvekben hasznélni kivant szabalyokrdl sz6l6, 1993. jilius 22-i 93/465/EGK
tandcsi hatdarozat (HL L 220., 23. o.; magyar nyelvi kiillonkiadas 13. fejezet, 12. kotet,
195. 0.) értelmezésére vonatkozik.
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Ezt a kérelmet az egyrészt a Latchways plc és Eurosafe Solutions BV (a tovabbi-
akban: Latchways, illetve Eurosafe Solutions), mdsrészt a Kedge Safety Systems
BV és a Consolidated Nederland BV (a tovabbiakban: Kedge Safety Systems, illetve
Consolidated Nederland) kozott azon kérdésben felmeriilt jogvita keretében terjesz-
tették eld, hogy biztonsdgosak-e a Latchways és Kedge Safety Systems éltal gyartott,
a tetén végzett munkak soran a magasbdl torténd lezuhanast megakaddlyozé szer-
kezeti rogzitdk, és hogy az emlitett eszk6zokon el lehet-e, vagy el kell-e helyezni a
CE-jelolést.

Jogi hattér

Az unios szabdlyozds

A 89/106 iranyelv

A 89/106 iranyelv 1. cikke értelmében:

»(1) Ezt az irdnyelvet kell alkalmazni az épitési termékekre, amennyiben azokra a
3. cikk (1) bekezdése szerinti alapvet6 kovetelmények vonatkoznak.
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(2) Ezen irdnyelv alkalmazasaban »épitési termék« minden olyan termék, amelyet
azért allitottak eld, hogy tartésan a magasépités és a mélyépités épitményeibe épitsék
be.

Ezen iranyelv 2. cikke kimondja:

»(1) A tagéllamok meghoznak minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy
az 1. cikkben szerepld, épitményekhez hasznélatos [épitési] termékek csak akkor ke-
rillhessenek forgalomba, ha haszndlhatdk a tervezett rendeltetésiikre, azaz ha olyan
jellemz6kkel rendelkeznek, hogy azok az épitmények, amelyekbe beépitik, amelyek-
hez hozzaillesztik, amelyekre felszerelik vagy felallitjdk Sket, szabalyszerd tervezés
és kivitelezés esetén eleget tesznek a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelmé-
nyeknek, amennyiben és ahol ezen épitményekre ilyen kovetelményeket tartalmazé
szabdlyozds vonatkozik.

(2) a) Ha a[z épitési] termékekre egyéb iranyelvek is vonatkoznak, amelyek mas
szempontokat vesznek figyelembe, és amelyekben a CE-jel6lést el6irjik, e
4. cikk (2) bekezdésében emlitett jel6lés azt jelzi, hogy e[zen épitési] termékek

e mds iranyelvek rendelkezéseinek valé megfelel6ségét is vélelmezni kell.
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Az emlitett iranyelv 3. cikke értelmében:

»(1) Azok az épitményekre vonatkozo alapveté kovetelmények, amelyek egy termék
miszaki jellemz6it befolydsolhatjdk, az I. mellékletben szerepelnek, el6irdsok forma-
jaban. [...]

(3) Az alapvet$ kovetelményeket dokumentumokban (értelmezé dokumentumok-
ban) fogalmazzdk meg részletesen, amelyek kapcsolatot teremtenek az (1) bekez-
désben szerepl§ alapvet6 kovetelmények és a szabvanykidolgozasra vonatkozé meg-
bizdsok, az eur6pai miiszaki engedély vagy a 4. és 5. cikk értelmében mdas miszaki
el6irdsok kidolgozésara vonatkoz6 irdnymutatdsokra vonatkozé megbizasok kozott”

Ugyanezen irdnyelv 4. cikke ekként rendelkezik:

»(1) A szabvdnyok és a miiszaki engedélyek ezen irdnyelv értelmében: »miiszaki
elSirasok.

Ezen iranyelv alkalmazdsdban »harmonizalt szabvany« alatt olyan mtiszaki el6iraso-
kat kell érteni, amelyeket az [Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsig (CEN)] vagy az [Eu-
ropai Elektronikai Szabvanyiigyi Bizottsig (Cenelec)] vagy mindkett$ elfogadott [a
miszaki szabvanyok és szabélyok terén a tdjékoztatdsi eljaras megdllapitdsardl sz6l9,
1983. marcius 28-i] 83/189/EGK [tandcsi] irdnyelv [(HL L 109., 8. 0.)] szerint a Bizott-
sag 19. cikkben emlitett megbizdsabdl az 1984. november 13-4n aldirt, a Bizottsag és
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a fent emlitett két testiilet kozotti egyiittmiikodésrél sz6lé édltalanos rendelkezések
értelmében.

(2) A tagillamok feltételezik a[z épitési] termékek rendeltetésnek megfelel6 hasz-
ndlhatdsdgdat, ha az épitmények, amelyekhez felhaszndldsra keriilnek, szabélyszer(
tervezés és kivitelezés esetén a 3. cikkben emlitett alapveté kovetelményeknek meg-
felelnek, és ha e termékeket a CE-jeloléssel ellattak, amely jelzi, hogy ezen iranyelv
minden rendelkezésének megfelelnek, beleértve az V. fejezetben meghatirozott
megfelel6ségértékelési eljarasokat és a II. fejezetben meghatarozott eljarast is. A CE-
jelolés jelzi, hogy a termékek:

a) megfelelnek az adott nemzeti szabvanyoknak, amelyek atiiltetik a harmonizalt
szabvanyokat, és amelyeket az Eurdpai Koziosségek Hivatalos Lapjdaban kihirdet-
tek. A tagallamok kihirdetik e nemzeti szabvanyok hivatkozasait;

b) megfelelnek egy eurdpai miszaki engedélynek, amelyet a III. fejezetben ismerte-
tett eljaras szerint allitottak ki;

vagy

¢) harmonizalt el6irasok hidanyaban megfelelnek a (3) bekezdés szerinti nemzeti mu-
szaki el6irdsoknak; az 5. cikk (2) bekezdésében meghatarozott eljards szerint el
kell késziteni ezeknek a nemzeti el6irdasoknak a listajat.
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A 89/106 iranyelv 7. cikke a kovetkez6ket mondja ki:

»(1) Alz épitési] termékekre vonatkozé harmonizalt szabvanyok minéségének bizto-
sitdsa érdekében a szabvinyokat eurdpai szabvanytigyi szervezeteknek kell meghatd-
rozniuk a Bizottsag megbizasara |[...].

(2) Az eredményként elfogadott szabvinyokat lehetdség szerint a[z épitési] ter-
mék teljesitményértékében, az értelmezé dokumentumok figyelembevételével kell
elkésziteni.

(3) Miutdn az eurdpai szabvanyligyi szervezetek megallapitotték a szabvanyokat a
hivatkozasok megjelolésével, a Bizottsag kihirdeti ezeket az Eurdpai Kozosségek Hiva-
talos Lapjdnak »C« sorozatdban.

Ezen irdnyelv I. mellékletének 4. pontja ekként fogalmaz:

»4. Biztonsdgos hasznalat

Az épitményt Ggy kell megtervezni és kivitelezni, hogy hasznalata vagy tizemelése so-
rdn ne alljon fenn elfogadhatatlan baleseti kockédzat, igymint megcsuiszas, lezuhands,
itkozés, égés, aramiités és robbands miatti sériilések”
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A 89/686 iranyelv

A 89/686 iranyelv 1. cikke ekként rendelkezik:

»(1) Ez az iranyelv az egyéni véd6eszkozokre, a tovabbiakban »PPE«, vonatkozik.

Megallapitja a forgalomba hozatalt és a K6zosségen beliili szabad mozgast szabalyozé
feltételeket, valamint azokat az alapvetd biztonsagi kovetelményeket, amelyeknek a
PPE-k meg kell, hogy feleljenek a felhasznalok egészségvédelmének és biztonsaganak
biztositasa érdekében.

(2) Ennekazirdnyelvnek az alkalmazasaban a PPE minden olyan késziiléket vagy esz-
kozt jelent, amelyet arra terveztek, hogy viselésével vagy kézben tartdsival megvédje
az egyént egy vagy tobb, egészséget és biztonsagot érintd veszélytsl.

A PPE-k korébe tartoznak tovabba a kovetkezdk:

a) tobb olyan késziilékbdl vagy eszkozbdl 4ll6 egység, amelyet a gyartd az egyén egy
vagy tobb potencidlisan egyidejileg fellép6 kockdzat elleni védelme céljabdl szer-
vesen Osszeillesztett;

b) egy meghatdrozott tevékenység végrehajtasahoz az egyén dltal viselt vagy kézben
tartott egyéni, nem védo jellegli berendezéssel elvalaszthatéan vagy elvélasztha-
tatlanul 6sszekapcsolt védékésziilék vagy -eszkoz;
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c) cserélhetd PPE[-]alkatrészek, amelyek elengedhetetleniil sziikségesek annak ki-
elégité mikodéséhez, és kizardlag abban a berendezésben haszndljak éket.

(3) Minden olyan rendszert, amelyet a PPE-kkel kapcsolatban hoznak forgalomba,
hogy azokat egy masik kiils6, kiegészité késziilékkel kapcsoljak 6ssze, a berendezés
szerves részének tekintik még akkor is, ha a rendszert nem arra szantdk, hogy azt a
felhaszndlé dllanddan, a kockazat fennalldsdanak teljes ideje alatt viselje vagy tartsa.

Ezen irdnyelv 3. cikke kimondja:

»Az 1. cikkben emlitett PPE-nek meg kell felelnie a II. mellékletben szabélyozott alap-
vet6 egészségiigyi és biztonsdgi kovetelménynek”

Az emlitett irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése ekként fogalmaz:

»(1) A tagallamok nem tilthatjak, korlatozhatjak vagy akadalyozhatjik az olyan egyéni
védbeszkozok (PPE) vagy az egyéni védbeszkozok olyan alkotérészeinek forgalom-
ba hozataldt, amelyek ezen irdnyelv rendelkezéseinek megfelelnek, és melyeket CE-
jeloléssel lattak el, amely mutatja, hogy ezen irdnyelv minden rendelkezésének megfe-
lelnek, beleértve a 1. fejezet szerinti tanusitasi eljarast is”
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A 89/686 irdnyelv II. mellékletének 3.1.2.2. pontja el6irja:

»A magasbdl torténé zuhands megel6zése

A magasbdl torténé zuhands vagy a zuhands hatdsanak megelézésére tervezett PPE-
nek egy testet tartd szerkezetbdl és egy biztos rogzitési ponthoz kapcsolhaté kikotési
rendszerbdl kell allnia. Ugy kell megtervezni, hogy a varhat6 hasznalati kériilmények
kozotti hasznélatkor a felhasznéld esését minimalisra lehessen csokkenteni, és ezzel
az akaddalyokkal torténé itkozés elkeriilhetd legyen. A fékezberd ne érje el azt a kii-
szobértéket, amely mellett varhatdan testi sériilés kovetkezik be, illetleg ne idézze
elé barmelyik PPE alkatrész szakadasat vagy eltorését, amelynek kovetkeztében a fel-
hasznal6 lezuhanhat.

Ezenkivill biztositani kell, hogy a felhaszndl6 lefékezését kovetéen olyan megfeleld
poziciéban maradjon, amelyben adott esetben kivarhatja a segitség megérkezését.

A gyarto6 tajékoztatdjanak kiillonosen az alabbiakra vonatkozé osszes informaciot kell
tartalmaznia:

— a biztos rogzitési ponthoz sziikséges jellemzdk, és a felhaszndl6 alatt sziikséges
minimalis biztonsidgos magassag;

— atesthevederzetek megfelel§ elhelyezési mddja és a rogzitérendszer biztos rogzi-
tési ponthoz valé kapcsolédasa”
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A 93/465 hatdrozat

A 93/465 hatarozat mellékletének I. B. pontja ekként rendelkezik:

»A CE-jelolés elhelyezésére és hasznalatdra vonatkozd 6 iranymutatas a kovetkez6:

a) A CE-jelolés azt szimbolizélja, hogy a termék megfelel a gyartdkat terheld, a ter-
mékre vonatkozd 6sszes kotelezettségnek az elhelyezését el6ird [unids] irdnyelvek
értelmében.

b) Az ipari termékeken elhelyezett CE-jelolés azt szimbolizdlja, hogy az emlitett je-
16lést elhelyezé vagy annak elhelyezéséért felelés, természetes vagy jogi személy
igazolta, hogy a termék megfelel a[z Unid] ra alkalmazand¢ teljes harmonizacids
rendelkezéseinek, és hogy megfelel6 megfelelGségértékelési eljarason esett at.

e) A globdlis megkozelités elvein alapulé miszaki harmonizéciés irdnyelvek ha-
télya ala tartozo Osszes ipari terméken szerepelnie kell a CE-jelolésnek, kivéve
ha az egyedi irdnyelvek masképp rendelkeznek; az ilyen kivételek nem a jel6lési
kovetelménytdl valo eltérést jelentenek, hanem a megfelelGségértékelés kozigaz-
gatdsi eljarasatol valo eltérést, amely eljarast bizonyos esetekben tdl terhesnek
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tekinthetnek. Ennek megfelelen a jelolési kotelezettség aldli barmilyen felmen-
tést vagy attdl valé barmilyen eltérést megfeleléen indokolni kell.

A CE-jelolés az egyetlen olyan jel6lés, amely igazolja, hogy az ipari termék meg-
felel a globdlis megkozelités elvein alapulé iranyelveknek.

A tagallamoknak tart6zkodniuk kell attél, hogy nemzeti jogszabalyaikban a CE-
jelolésrdl szo6l6 iranyelvekbe foglalt 6sszes rendelkezésnek valé megfeleléssel kap-
csolatban a CE-jeloléstdl eltéré megfelel6ségi jelolésekre vald hivatkozast vezes-
senek be.

i) Meg kell tiltani minden egyéb olyan jelzés elhelyezését, amely a CE-jel6lés forma-
ja és jelentése tekintetében feltehetbleg félrevezetd lehet valamely harmadik fél
szamara.

1) A tagdllamoknak nemzeti jogszabélyaikon beliil meg kell hozniuk minden ahhoz
sziikséges rendelkezést, hogy kizarjak a CE-jeloléssel kapcsolatos barmilyen téve-
dés vagy visszaélés lehet&ségét.

A vonatkozé irdnyelvek védzaradék alkalmazasaval kapcsolatos rendelkezéseinek
sérelme nélkill, amennyiben valamely tagillam megéllapitja, hogy a CE-jelolést
jogosulatlanul helyezték el, a gyartd, annak [az Eurdépai Unidban székhellyel
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rendelkez8] megbizottja vagy kivételes esetben, amennyiben az egyedi irdnyelvek
ugy rendelik, a kérdéses terméknek a[z Unid] piacdn valé forgalomba hozatalaért
felelds személy koteles a terméket a CE-jelolésnek megfelel6vé tenni, és a jogsér-
tést a tagallam altal elrendelt feltételek szerint megsziintetni. Amennyiben a meg
nem felelés tovabbra is fenndll, az adott tagallamnak meg kell tennie minden meg-
felel$ intézkedést, hogy korlatozza vagy megtiltsa a kérdéses termék forgalomba
hozatalat, vagy hogy biztositsa, hogy a terméket a védzaradékban meghatarozott
eljarasoknak megfelel6en kivonjék a piacrél”

Az EN 795 szabvdny és annak az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban kozzétett
hivatkozdsai

A ,Magasbdl val6 lezuhands elleni védelem — KikotGeszkozok — Kovetelmények és
vizsgalatok” cimi 795 eurdpai szabvanyt (a tovabbiakban: EN 795 szabvany) az Eu-
ropai Szabadkereskedelmi Tarsulds altal a CEN-nek adott megbizas keretében dol-
goztak ki. Az emlitett szabvany 4.2. és 4.3.1.1. pontja meghatarozza azokat a m{iszaki
kovetelményeket, amelyeknek az Al. osztalyba tartozé szerkezetei rogzitéknek meg
kell felelniiik, és ezek a pontokat a 89/686 iranyelv II. mellékletének 3.1.2.2. pontjaban
megfogalmazott kovetelmények aldtdmasztisara szantak.

Az EN 795 szabvany 3.13. pontja ekként fogalmaz:

»3.13. Osztélyok

3.13.1. A osztaly

3.13.1.1. Al osztaly
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Az Al. osztéalyba fuggéleges, vizszintes és meredek feliiletekre — példaul falakra, osz-
lopokra, fedelekre — torténd rogzitéshez szitkséges rogziték tartoznak.

Az EN 795 szabvany cimeit és hivatkozasait a 93/68/EGK iranyelvvel, a 93/95/EGK
irdnyelvvel és a 96/58/EGK irdnyelvvel médositott, az egyéni védSeszkozokrél sz6lo,
1989. december 21-1 89/686/EGK tandcsi irdnyelv végrehajtdsa keretében kibocsatott,
2000. februdr 12-i bizottsagi kozleménnyel (HL C 40., 5. 0.) tették kozzé az Eurdpai
Kozosségek Hivatalos Lapjdban azzal a figyelmeztetéssel, amely szerint: ,ez a kozzé-
tétel nem érinti [az] [...] A (szerkezeti rogzit6k) [...] osztalyokban leirt felszerelése-
ket, amelyek tekintetében nem vélelmezhet6 a 89/686/EGK iranyelv rendelkezéseinek
valé megfelelés”

A nemzeti szabdlyozds

A 89/106 iranyelvet Hollandidban az épitésrél sz6lé 1991. december 16-i rendelet
(Bouwbesluit, Staatsblad 1991, 680. sz.) iiltette at, amelynek 2003. janudr 1-jétél a
késébb tobbszor moédositott épitésrdl szélé 2003. évi rendelet (Bouwbesluit 2003,
Staatsblad 2002., 410. sz.) valtott fel.

A 89/686 iranyelvet Hollandidban az egyéni védGeszkozokrdl szélé rendelet
(Warenwetbesluit persoonlijke beschermingsmiddelen, Staatsblad 1992., 396. sz.) l-
tette 4t, amelyet a késébb tobbszor médositott, tobbek kozott a termékek mindségét
és biztonsagat szabalyozé holland torvény alapjén fogadtak el.
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Az EN 795 szabvanyt Hollandidban az NEN 795 szabvannyal iiltették at.

Az alapeljaras és az el6zetes dontéshozatalra el6terjesztett kérdések

A Latchways — amely a Kedge Safety Systems versenytarsa — gyartja és forgalmazza a
Mansafe elnevezésii szerkezeti rogzit6t, amelyet a tetén a tet6boritds alatti tetGszer-
kezetbe erésitett csavarokkal rogzitenek. Az EN 795 szabvany alapjan a Latchways az
emlitett eszk6zon elhelyezi a CE-jelolést.

A Kedge Safety Systems gydartja és forgalmazza a Kedge Safety elnevezés(i szerkezeti
rogzitét, amelyet a bitumenburkolatba dgyazott tarcsdhoz vald ragasztéssal rogzite-
nek a tet6hoz. A Kedge Safety Systems azt dllitja, hogy ez a szerkezeti rogzit6 megfelel
az EN 795 szabvanynak.

A 2004-. és a 2005. év soran a Consolidated Nederland, amely a Kedge Safety egyik ve-
véje, két alkalommal vizsgéltatta meg ezt az eszkozt egy jovahagyott szervvel, amely
jogosultsaggal rendelkezik a PPE-k harmonizalt szabvanyok alapjan val tandsitasara.
E két alkalommal ez ut6bbi szerv megallapitotta, hogy a Kedge Safety bizonyos vo-
natkozasokban megfelel az Al. osztalyba tartozé eszkozokre vonatkozé EN 795 szab-
vanynak, de kifejezetten megjelolte, hogy az elvégzett vizsgalatok sem a CE-jelolést,
sem a 89/686 iranyelvnek valé megfelelés igazolasat nem teszik indokoltta.

A 2005. év soran a Latchways két masik bejegyzett szervvel is megvizsgaltatta a Kedge
Safetyt. Mindkét szerv azt dllapitotta meg, hogy a Kedge Safety az EN 795 szabvanyra
eléirt vizsgalatok egy részének nem felelt meg, amennyiben ez utébbi eszkoz kilon-
leges hémérsékleti korilmények kozott 5,68 kN statikus erd kifejtésére levalt, jollehet
az EN 795 szabvany 4.3.1.1. pontja legalabb 10 kN ellenallést ir el6.
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A Latchways és a Eurosafe Solutions, a Mansafe holland forgalmazéja kérelmére a
Rechtbank Doordrecht ideiglenes intézkedésével a Kedge Safety Systems szdmadra
megtiltotta annak feltiintetését, hogy a szerkezeti rogzitd megfelel az EN 795 szab-
vanynak — kivéve az 4j tet6kon és a nem napsiitéses napokon valé hasznélatot —, és
kotelezte a Kedge Safety Systemset, hogy errdl tdjékoztassa az tigyfeleit.

A Latchways és a Eurosafe Solutions az alapeljaras keretében kérik, hogy a CE-jel6lés
hidnyaban tiltsak meg a Kedge Safety forgalmazdsat, mivel ez a termék a 89/686 irany-
elv hatdlya ald tartozik. Mdsodlagosan azt kérik, hogy a Kedge Safety Systems és a
Consolidated Nederland szdmara tiltsdk meg, hogy az emlitett terméket barmilyen
tetészerkezeten valé hasznalatra forgalmazzdk, valamint hogy azt allitsak, ez a ter-
mék megfelel az EN 795 szabvanynak, és biztonsagos.

A Kedge Safety Systems és a Consolidated Nederland mésodlagosan kéri, hogy a
Latchways és a Eurosafe Solutions szdmadra tiltsik meg a CE-jelolésnek a Mansafe-en
val6 elhelyezését, az EN 795 szabvanyra val6 hivatkozast és e termék forgalmazdsa-
nak folytatdsat. Kérelmei aldtimasztdsara a Kedge Safety Systems és a Consolidated
Nederland el6terjeszti, hogy az EN 795 szabvany A., C. és D. osztédlya a 89/106 irdnyelv
hatalya ala tartozik, ennélfogva a Latchways és a Eurosafe Solutions a 89/686 iranyelv
alapjan nem igényelhet megfelel6ségi nyilatkozatot a Mansafe vonatkozasaban.

Mivel kétségei voltak a széban forgd eszkozokre alkalmazandé iranyelvek, a CE-
jelolés hasznalatdnak részletszabdlyai, valamint az EN 795 szabvény jellege vonatko-
zdsdban, a Rechtbank ’s-Gravenhage a 2007. julius 18-i kozbensé itéletével felhivta az
alapeljaras feleit, hogy nyilatkozzanak azon elézetes kérdésekrél, amelyet a Birdsdg
elé kivant terjeszteni.
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Az alapeljaras feleinek észrevételeinek tudomadasulvételét kovetéen a Recht-
bank ’s-Gravenhage felfiiggesztette az eljarast, és el6zetes dontéshozatal céljabdl a
kovetkezd kérdéseket terjeszti a Birdsag elé:

»1. Kizardlag a [...] 89/106 iranyelv hatdlya ala tartoznak-e az EN 795 eurépai szab-
vany értelmében vett A1l. osztalyu szerkezeti rogzit6k (amelyeket tartésan szerel-
nek fel)?

2. Haazels6 kérdésre nemleges vilasz adandé: e szerkezeti rogzit6k — adott esetben
egyéni védGeszkoz alkatrészeként — a [...] 89/686 iranyelv hatdlya ald tartoznak-e?

3. Ha az els6 és a méasodik kérdésre nemleges valasz adandé: azt kell-e vizsgalni —
tekintettel a [...] 89/686 iranyelv II. mellékletére, kiilondsen annak 3.1.2.2. pont-
jara —, hogy az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé [PPE] 6nmagédban véve megfe-
lel-e az irdnyelv alapvetd kovetelményeinek, vagy ebben az dsszefliggésben azt
is meg kell vizsgalni, hogy a szerkezeti rogzit6 — amellyel a [PPE]-t 6sszekap-
csoljak — a II. melléklet értelmében vett varhaté hasznalati koriilmények kozott
biztonsagos-e?

4. Megengedi-e a kozosségi szabalyozds és killondsen a 93/465 [hatérozat], hogy az
els6 kérdésben emlitett szerkezeti rogzitén a [...] 89/686 iranyelvnek és/vagy a
[...] 89/106 irdnyelvnek valé megfelelés tanusitdsara fakultativ alapon CE-jel6lést
helyezzenekel [...]?
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5. Ha a negyedik kérdésre teljesen vagy részben igenlé vilasz adandé: mely elji-
rds vagy eljarasok betartdsa mellett kell a [...] 89/686 iranyelvnek és/vagy a [...]
89/106 iranyelvnek val6 megfelelést meghatdrozni?

6. A[...] Birésag altal értelmezendd [unids] jognak tekintendé-e az elsd kérdés értel-
mében vett szerkezeti rogzit6kre vonatkozé EN 795 szabvany |[...]?

7. Haahatodik kérdésre igenl6 valasz adandé: agy kell-e értelmezni az EN 795 szab-
vanyt, hogy az els6 kérdésben emlitett szerkezeti rogzit6t (a kijelolt szervnek) a
vérhato haszndlati koriilmények kozott (Ggymint kiilsé hémérséklet, id6jarasi ko-
rilmények, magéanak a szerkezeti rogzitének és/vagy az azt rogzité anyagoknak,
illetve a tetGszerkezetnek az eloregedése) kell vizsgdlnia?

8. Ha a hetedik kérdésre igenl6 vélasz adando: a vizsgalatokat a (haszndlati utasités-
ban megjelolt) hasznalati korlatozasok figyelembevételével kell-e elvégezni?”

Az el6zetes dontéshozatalra el6terjesztett kérdésekrol

El6zetesen meg kell dllapitani, hogy az els6, a mésodik és a harmadik kérdés arra vo-
natkozik, hogy a 89/106 és a 89/686 iranyelv alkalmazandé-e az EN 795 szabvanyban
meghatdrozott Al. osztdlyba tartoz6 szerkezeti rogzitékre. Marpedig az emlitett kér-
dések megvalaszoldsa sziikségszer(ien magéban foglalja az emlitett szabvany Birdsig
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altali értelmezését, amelynek jogi jellege a hatodik, hetedik és a nyolcadik kérdés tar-
gyat képezi. Ennélfogva el6szor ez utébbi kérdésekrél kell hatdrozni.

Az EN 795 szabvdny jogi jellegére vonatkozo hatodik, hetedik és nyolcadik kérdésrél

A kérdést el6terjesztd birdsag a hatodik, hetedik és nyolcadik kérdésével 1ényegében
arra var valaszt, hogy unids jognak kell-e tekinteni az A1. osztdlyba tartozé szerkezeti
rogzit6kre vonatkozéan az EN 795 szabvanyban foglalt rendelkezéseket és el6iraso-
kat, ennélfogva értelmezheti-e azokat a Birdsdg, és igenl6 valasz esetén kéri ezen els-
irasok értelmezését.

Ebben a tekintetben emlékeztetni kell arra, hogy termékekre vonatkozé tagallami tor-
vényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésének keretében, amelyrél tob-
bek kozott a 89/106 és a 89/686 iranyelv is sz6l, az unids intézmények altal elfogadott
irdanyelvek azon alapvet$ kovetelményeket hatarozzak meg, amelyeknek a hatalyuk
ald tartoz6 eszkozoknek meg kell felelniiik. A Bizottsag ezt kovetGen a 83/189 irdny-
elvben eldirt eljaras szerint a miszaki leirasok kidolgozasaval eurépai szabvanyiigyi
szervezeteket biz meg, amelyek pontositjdk az irdnyelvek alapvetd kovetelményeit.
Miutén az emlitett szervek megalkottak a szabvanyokat, a Bizottsag az Eurdpai Unio
Hivatalos Lapjdban kozzéteszi azok hivatkozasait. E kozzététel kovetkeztében azon
termékek esetében, amelyek a miiszaki harmonizécids iranyelv hatélya al4 tartoznak,
és amelyek megfelelnek a harmonizélt szabvanyokban meghatarozott miiszaki kove-
telményeknek, vélelem &ll fenn arra vonatkozoéan, hogy azok megfelelnek az emlitett
irdnyelv alapvetd kovetelményeinek.

A jelen esetben az EN 795 szabvanybdl kitlinik, hogy azt a 89/686 iranyelv II. mellék-
letének 3.1.2.2. pontja alapjin a Bizottsdg altal a CEN-nek adott megbizds keretében
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dolgoztak ki. Ezt kovetGen az emlitett szabvany hivatkozasait kozzétették az Eurdpai
Kozdsségek Hivatalos Lapjdban a 2000/C 40/05 kozleményben. Ez utébbi kozlemény
azonban kifejezetten megjeldli, hogy ez a kozzététel nem érinti a tobbek kozott az
EN 795 szabvany Al. osztalyaban leirt felszereléseket, amelyek tekintetében nem vé-
lelmezhet6 a 89/686 iranyelv rendelkezéseinek valé megfelelés.

Ennélfogva, ahogyan arra a fétandcsnok az inditvanydnak 123. pontjaban ramuta-
tott, az EN 795 szabvanyban az Al. osztalyba tartozé szerkezeti rogzitkre vonatkozé
rendelkezések nem tekinthet6k harmonizéalt miiszaki eldirdsoknak. Ennek alapjan, és
amennyiben az az Al. osztilyba tartozé szerkezeti rogzit6kre vonatkozik, az EN 795
szabvanyt szabvanyiigyi maganszervezet altal megallapitott muszaki jellegli szab-
vanynak kell tekinteni, amely nem kapcsol6dik a 89/686 iranyelvhez.

Mairpedig az dllando itélkezési gyakorlat szerint a Birdsag el6zetes dontéshozatali ha-
taskore kizarolag az unios jog rendelkezéseinek vizsgélatara terjed ki (lasd ebben az
értelemben a C-361/07. sz. Polier-iigyben 2008. janudr 16-an hozott végzés 9. pontjat
és az ott hivatkozott itélkezési gyakorlatot).

Mivel a jelen itélet 32. és 33. pontja megallapitja, hogy a széban forgd rendelkezé-
sek nem mindsiilnek az uniés jog rendelkezéseinek, a harmonizalt szabvanyok jogi
jellegének vizsgalata nélkiil le kell vonni azt a kovetkeztetést, hogy a Birdsig nem
értelmezheti az EN 795 szabvanynak az Al. osztalyba tartoz6 szerkezeti rogzitkre
vonatkoz6 rendelkezéseit.

Kovetkezésképpen a hatodik kérdésre ugy kell véalaszolni, hogy az EN 795 szabvany-
nak az Al. osztélyba tartozé szerkezeti rogzit6kre vonatkozé rendelkezései nem tar-
toznak a 89/686 iranyelv hatalya al4, tehat azok nem képezik az unids jog részét, ebbdl
kovetkezéen pedig a Birdsdgnak nincs hataskore azok értelmezésére.

I - 10045



37

38

39

41

2010. 10. 21-1 ITELET — C-185/08. SZ. UGY

A hatodik kérdésre adott vélaszra tekintettel nem kell valaszolni a hetedik és a nyol-
cadik kérdésre.

A 89/106 és a 89/686 irdnyelvnek az alapiigyben érintett rendelkezésekre valo
alkalmazhatésdgdra vonatkozo elsd, mdsodik és harmadik kérdésrél

Az elsé, masodik és harmadik kérdéssel a kérdést el6terjesztd birésag lényegében arra
var vélaszt, hogy az EN 795 szabvanyban meghatdrozott, Al. osztdlyba tartozé szer-
kezeti rogzit6k a 89/106 vagy a 89/686 iranyelv hatdlya ald tartoznak-e.

Mivel a Birésagnak nincs hatdskore az EN 795 szabvanynak a fenti rogzitékre vonat-
kozé rendelkezései és elbirdsai értelmezésére, az alaptigyben széban forgé szerkezeti
rogzitéket, azaz a Mansafe-et és Kedge Safetyt kell figyelembe venni.

Ezek az eszk6zok az épiilet tetejéhez rogzitett szerkezeti rogzitérendszerek, amellyel
a PPE 6sszekapcsolodik. Ahogyan az az el6zetes dontéshozatalra utal6 hatdrozatbdl
kitlinik, az emlitett szerkezeti rogzitSket ugy tervezték, hogy azok az elhelyezésiik
utdn tartdsan az épiilethez rogzitve maradnak, tehat egymdst kovetSen tobbszor fel-
hasznélhat6k, amit az érintett felek a trgyaldson megerdésitettek.

El6szor is, ami a 89/686 irdnyelvnek ugyanezen rendelkezésekre val6 alkalmazandé-
sdgat illeti, annak 1. cikke az irdnyelv hatalyét e cikk (2) és (3) bekezdésében a PPE
fogalméanak meghatdrozasa Gtjan hatirozza meg.
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Az emlitett bekezdések rendszertani olvasatabdl kitiinik, hogy a PPE-mindésités azt
feltételezi, hogy az ilyen terméket a felhaszndlé allanddan, a kockazat fennélldsanak
teljes ideje alatt viseli vagy tartja, vagy legaldbbis viselheti vagy tarthatja. Annak tehat
mozgathat6 terméknek kell lennie. Marpedig az nem vitatott, hogy az alapiigyben
széban forgéhoz hasonlé szerkezeti rogzitéket azok hasznalata érdekében az épit-
ményhez rogzitik. Ennélfogva ezen szerkezeti rogzitéket nem arra szantak, hogy azo-
kat a felhasznal6 a 89/686 iranyelv értelmében véve viselje vagy tartsa.

Azt is meg kell allapitani, hogy ezen eszkozok funkcidja kizdrja, hogy azokat a 89/686
irdnyelv 1. cikke (3) bekezdésének értelmében vett ,6sszekapcsold rendszereknek”
lehessen mindsiteni, és igy azt a PPE szerves részének tekinthessék. Az ilyen eszko-
zoknek ugyanis egyaltaldn nem az a funkcidja, hogy azok a PPE-t az emlitett cikk
értelmében vett ,mdsik kiils6 eszkozzel’, vagy az ugyanezen iranyelv II. mellékletének
3.1.2.2. pontja értelmében vett ,biztos rogzitési ponttal” kapcsoljék ossze. Ezzel ellen-
kezéleg, azokat olyan ,kiils6 eszkoznek” szantdk, amelyhez a PPE kapcsolodik.

Ennélfogva meg kell allapitani, hogy az alapiigyben széban forgéhoz hasonlé szer-
kezeti rogziték a jellegiikre és a funkcidjukra tekintettel nem tartozhatnak a 89/686
irdnyelv hatalya ala.

Ezt a megiéllapitdst nem céfolja az a 89/686 iranyelv II. melléklete 3.1.2.2. pontjdban
megfogalmazott kovetelmény, amely szerint a PPE gyartdjanak a tdjékoztatéban az
Osszes relevans adatot kozolnie kell az azon biztos rogzitési ponthoz sziikséges jel-
lemz6krdl, amelyhez az emlitett PPE-nek csatlakoznia kell.

A 89/686 irdnyelv 3. cikkébdl ugyanis kitlinik, hogy ezen irdnyelv teljes II. mellékleté-
nek és kiilonosen ezen melléklet 3.1.2.2. pontjanak egyetlen célja, hogy meghatdrozza a
PPE-re alkalmazand¢ alapveté egészségiigyi és biztonsagi kovetelményeket. Ennélfogva
nem terjesztheti tal az emlitett irdnyelv hatlyat az annak 1. cikkében meghatarozott
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korlaton a gyartot terhel6 azon kotelezettség, hogy kozolje az azon biztos rogzitési
ponthoz sziikséges jellemzéket, amelyhez az emlitett PPE-nek csatlakoznia kell.

A fenti megfontoldsokra tekintettel a masodik kérdésre ugy kell valaszolni, hogy az
alapiigyben széban forgéhoz hasonld szerkezeti rogzit6k, amelyeket nem arra szan-
tak, hogy azokat a felhasznalé tartsa vagy viselje, nem tartoznak a 89/686 iranyelv
hatélya ald sem 6nmagukban, sem azon tény miatt, hogy azokat a PPE-hez val6 csat-
lakoztatasra szantak.

A madsodik kérdésre adott valaszra tekintettel a harmadik kérdésre nem kell valaszt
adni.

Maésodszor, ami a 89/106 iranyelvnek a Mansafe-hez és a Kedge Safetyhez hasonlé6
szerkezeti rogzit6kre val6 alkalmazanddsagat illeti, ezen irdnyelv 1. cikkének (1) be-
kezdésébdl kitlinik, hogy az irdnyelvet alkalmazni kell az épitési termékekre, ameny-
nyiben azokra kiterjednek az épitményekre vonatkozé és az emlitett irdnyelv 3. cik-
kének (1) bekezdésében meghatarozott alapveté kovetelmények. Az épitményekre
vonatkozo azon alapvetd kovetelmények azonositasa céljabdl, amelyek befolyasolhat-
jak az épitési termék miiszaki jellemzdit, ez utébbi cikk a 89/106 irdnyelv 1. mellék-
letére utal, amely tobbek kozott az épitmények biztonsagos hasznalatira vonatkozik.

Ebben az értelemben két feltétel teljesiilése sziikséges a 89/106 iranyelvnek valamely
meghatdrozott termékre valé alkalmazhat6sdgahoz: az egyik e termék jellegére, a ma-
sik annak funkcidjara vonatkozik.
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El6szor is a 89/106 irdnyelv hatdlya ald. tartozé termékek jellegét illetéen ezen irany-
elv 1. cikkének (2) bekezdése akként rendelkezik, hogy ,épitési terméknek” mindsiil
minden olyan termék, amelyet azért allitottak el6, hogy azt tartdsan épitményekbe
épitsék be.

Meg kell allapitani, hogy a 89/106 iranyelv nem hatdrozza meg a ,tartésan beépitett”
kifejezést. Ennek ellenére e kifejezés szokdsos jelentésére, valamint ezen irdnyelv cél-
jara tekintettel — ami annak biztositdsa, hogy az épitmények megfeleljenek az irany-
elvben megfogalmazott alapvet6 kovetelményeknek — meg kell dllapitani, hogy azokat
a termékeket kell épitési termékeknek mindsiteni, amelyek eltavolitdsa az épitmény
teljesit6képességét csokkenti, és amelyek kiemelése vagy kicserélése épitési munka-
latnak mindsiil.

Az alaptigyben szdéban forgé szerkezeti rogzit6k jellemzdire tekintettel, amelyeket a
jelen itélet 40. pontja ir le, meg kell allapitani, hogy ezek az eszk6zok ugy vannak a
tet6hoz rogzitve, hogy azok — a 89/106 irdnyelv 1. cikk (2) bekezdésének értelmében
vett épitési termék meghatérozdsdnak megfeleléen — az épitmény részét képezik.

Masodszor a 89/106 irdnyelv hatalya ald tartozé termékek funkciojat illetéen ezen
iranyelv I. mellékletének 4. pontja kimondja, hogy a termékeknek olyan épitmények
létrehozdasara kell alkalmasnak lenniiik, amelyek rendeltetésszertien hasznalhatdk,
killonos tekintettel a haszndlat biztonsdgdara, el6irva, hogy az épitményeket tGgy kell
megtervezni és kivitelezni, hogy hasznalatuk vagy tizemelésiik sordn ne élljon fenn
elfogadhatatlan baleseti kockazat, Ggymint a megcstszas, a lezuhanais, az titkozés, az
égés, az dramiités és a robbands miatti sériilések veszélye.
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A jelen esetben nem vitatott, hogy az alapiigyben széban forgéhoz hasonlé szerkezeti
rogziték célja a tet6kon végzett munkak sordn a személyek biztonsdgénak biztositasa,
a teté haszndlatakor vagy annak tisztitdsa, javitdsa vagy épitése érdekében valé igény-
bevétele keretében a magasbdl torténd lezuhands megel6zésével.

Ennélfogva arra kell kovetkeztetni, hogy ezen eszkézok a 89/106 iranyelv 1. mellékle-
tének 4. pontja értelmében biztositjak az épitmények tetejének biztonsagos haszndla-
tat vagy igénybevételét.

Ezt a kovetkeztetést nem vonja kétségbe az a tény, hogy az emlitett iranyelv I. mel-
léklete 4. pontjanak holland nyelvii véltozata nem utal az épitményen kiviil — igy a
tetén — végzett tevékenységekre. Ugyanis az allandé itélkezési gyakorlat szerint az
unios jogi aktusok egységes alkalmazdsanak sziikségessége kizarja azt, hogy valamely
rendelkezés szovegét kétség esetén elszigetelten vizsgaljak, és éppen azt koveteli meg,
hogy a mds hivatalos nyelveken elfogadott valtozatok fényében értelmezzék és alkal-
mazzék azt (lasd ebben az értelemben a C-375/07. sz. Heuschen & Schrouff Oriéntal
Foods Trading tigyben 2008. november 20-an hozott itélet [EBHT 2008., I-8691. o.]
46. pontjat és az ott hivatkozott itélkezési gyakorlatot). Marpedig a tobbi nyelvi valto-
zat, igy a német, az angol és a francia egyaltaldn nem tesz kiillonbséget az épitményen
beliil és az azon kiviil végzett tevékenységek kozott.

Masrészt a 89/106 iranyelv egyetlen rendelkezésébdl sem lehet levonni azt a kovet-
keztetést, hogy annak hatdlyat megszoritéan kellene értelmezni, és ennek eredmé-
nyeként az aldl ki kellene vonni az alaptigyben széban forgéhoz hasonlé eszkozoket.
Eppen ellenkezéleg, ezen iranyelv céljara tekintettel az épitmények biztonsdgos hasz-
ndlatdban meghatarozé — killonosen a tet6kon dolgozé személyek ltali hasznalat ese-
tében —, hogy ezek a személyek megbizhassanak az épitményekhez rogzitett, tartésan
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felszerelendd, és azt kovetGen az emlitett épiilet részét képezd szerkezeti rogzitékben,
amelyek ennélfogva a 89/106 iranyelv értelmében vett épitési terméknek mindsiilnek.

A fenti megfontoldsokra tekintettel az elsé kérdésre gy kell valaszolni, hogy a 89/106
irdnyelv hatdlya ald tartoznak az alaptigyben széban forgéhoz hasonlé szerkezeti
rogziték, amelyek azon épitmény részét képezik, amelyhez azokat annak biztositdsa
céljabol szerelték fel, hogy az épitmény tetejének haszndlata vagy igénybevétele biz-
tonsagos legyen.

A 93/465 hatdrozat értelmezésére vonatkozo negyedik és otodik kérdésrd

A kérdést elSterjesztd birésag a negyedik kérdésével 1ényegében azt kivanja megtud-
ni, hogy 93/465 hatarozat lehet6vé teszi-e, hogy fakultativ alapon CE-jel6lést helyez-
zenek el olyan terméken, amely nem tartozik az elhelyezés jogalapjat képez6 irdnyelv
hatdlya ald, de eleget tesz az abban meghatdrozott muszaki feltételeknek, és igenld
valasz esetén milyen eljarasokat kell betartani ennek érdekében.

Ebben a tekintetben hangsilyozni kell, hogy a 93/465 hatdrozat mellékletének
L. B. pontja a), b) és e) alpontjanak egyiittes olvasata alapjan megallapithato, hogy a
CE-jelolés mindsiil az egyetlen eszkoznek, amely tanusitja egyrészt, hogy a termék
megfelel a rd alkalmazand6 miszaki harmonizdcids irdnyelvekben meghatirozott
alapvetd kovetelményeknek, masrészt hogy ezt a terméket az emlitett irdnyelveknek
val6 megfelelésének értékelése céljabdl a megfelel§ eljarasoknak vetették ala.
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Maisrészt ugyanezen melléklet I. B. pontjinak i) és 1) alpontja nyilvanvaléva teszi an-
nak sziikségességét, hogy kizdrjak a CE-jelolés haszndlatdval kapcsolatos barmilyen
tévedés vagy visszaélés lehetGségét, tobbek kozott azzal, hogy a tagallamok kotele-
zettségévé teszik e jel6lés barmilyen jogosulatlan elhelyezésének megsziintetését.

E kortilmények kozott a CE-jelolést csak olyan termékeken szabad elhelyezni, ame-
lyek esetében az elhelyezésrél a vonatkozé uniés harmonizaciés targyd jogszabalyok
rendelkeznek, és azt semmilyen mas terméken nem szabad elhelyezni. Ugyanis bar-
milyen ettdl eltéré értelmezés a tévedés veszélyét vetné fel az emlitett jelolés jelenté-
sét illetéen. Egyebekben az ilyen tévedésbdl eredd veszélyek elhdritisa érdekében a
2010. janudr 1-jétdl alkalmazandé, a termékek forgalmazasa tekintetében az akkre-
ditalas és piacfeliigyelet el6irdsainak megallapitasardl és a 339/93/EGK rendelet ha-
talyon kivil helyezésérdl sz616, 2008. julius 9-i 765/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 218, 30. 0.) 30. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy a CE-
jelolést csak olyan termékeken szabad elhelyezni, amelyek esetében az elhelyezésrdl
a relevans uniés harmonizdcids jogszabalyok rendelkeznek, és azt semmilyen mds
terméken nem szabad elhelyezni.

A negyedik kérdésre ugy kell tehat valaszolni, hogy a 93/465 hatarozat kizarja, hogy
fakultativ alapon CE-jel6lést helyezzenek el az olyan terméken, amely nem tartozik az
elhelyezés jogalapjat képezé iranyelv hatalya ala, de eleget tesz az abban meghataro-
zott miszaki feltételeknek.

A negyedik kérdésre adott valaszra tekintettel nem kell valaszolni az 6todik kérdésre.
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A koltségekrol

Mivel ez az eljards az alapeljarasban részt vevd felek szamdra a kérdést el6terjeszté
birdsag el6tt folyamatban 1év6 eljards egy szakaszat képezi, ez a birdsag dont a koltsé-
gekrol. Az észrevételeknek a Birdséag elé terjesztésével kapcsolatban felmeriilt koltsé-
gek, az emlitett felek koltségeinek kivételével, nem térithet6k meg.

A fenti indokok alapjén a Birésag (harmadik tandcs) a kovetkez6képpen hatdrozott:

1)

2)

3)

Az EN 795 eurdpai szabvanynak az Al. osztalyba tartozé szerkezeti rog-
zit6kre vonatkozo6 rendelkezései nem tartoznak a 2003. szeptember 29-i
1882/2003/EGK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel moédositott, az
egyéni védbeszkozokre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szo6-
16, 1989. december 21-i 89/686/EGK tanacsi iranyelv hatdlya ala, tehat azok
nem képezik az unios jog részét, ebbol kovetkezéen pedig a Birosagnak nincs
hataskore azok értelmezésére.

Az alapiigyben széban forgéhoz hasonld szerkezeti rogziték, amelyeket nem
arra szantak, hogy azokat a felhasznalé tartsa vagy viselje, nem tartoznak
az 1882/2003 rendelettel médositott 89/686 iranyelv hatalya ala sem 6nma-
gukban, sem azon tény miatt, hogy azokat az egyéni véddeszkozokhoz vald
csatlakoztatasra szantak.

A 1882/2003 rendelettel médositott, az épitési termékekre vonatkozo tag-
allami torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérodl szo-
16, 1988. december 21-i 89/106/EGK tanacsi iranyelv hatdlya ala tartoznak
az alapiigyben sz6ban forgohoz hasonlé szerkezeti rogzitok, amelyek azon
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épitmény részét képezik, amelyre azokat annak biztositasa céljabol szerelték
fel, hogy az épitmény tetejének hasznalata vagy igénybevétele biztonsagos
legyen.

4) A megfeleloségértékelési eljarasok kiilonb6z6 szakaszainak moduljairél és
a CE megfeleloségi jelolés feltiintetését és hasznalatat rogzit6, a miiszaki
harmonizacids iranyelvekben hasznalni kivant szabalyokrdl szél6, 1993. ju-
lius 22-i 93/465/EGK tanacsi hatarozat kizarja, hogy fakultativ alapon CE-
jelolést helyezzenek el az olyan terméken, amely nem tartozik az elhelyezés
jogalapjat képezd iranyelv hatalya al4, de eleget tesz az abban meghatarozott
miiszaki feltételeknek.

Alairdsok
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